
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

6521

DOC 50 2228/004DOC 50 2228/004

C H A M B R E   5e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    5e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 20032002

18 februari 2003 18 février 2003

AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Nr. 15 VAN MEVROUW MINNE
(Subamendement op amendement nr. 14 DOC 50 2228/
003)

Art. 2

De woorden «bij de federale politie, bij de steun-
dienst van de lokale politie opgericht bij de FOD Bin-
nenlandse Zaken» vervangen door de woorden «, bij
de sociale sector alsook de onderwijs- en de milieu-
sector».

VERANTWOORDING

Het is naar onze mening onaanvaardbaar dat de dienst van
collectief nut een politiesteundienst kan zijn (zelfs als dit ten
behoeve van de lokale politie is).  Die dienst moet bemand zijn
door ambtenaren die worden bezoldigd in overeenstemming met
hun verantwoordelijkheden. Politionele taken laten vervullen door
mensen die aldus een kans krijgen inzake maatschappelijke
(re)integratie, strookt niet met onze opvatting inzake die vrijwil-
lige dienst van collectief nut.

N° 15 DE MME MINNE
(Sous-amendement à l’amendement n° 14, DOC 50
2228/003)

Art. 2

Remplacer les mots «de la police fédérale, du ser-
vice d’appui des polices locales créé au sein du minis-
tère de l’intérieur» par les mots : «des filières socia-
les, éducatives et environnementales.».

JUSTIFICATION

Nous n’acceptons pas que le SUC puisse être un service
d’appui policier, même pour la police locale. Ce service doit être
assuré par des fonctionnaires rémunérés à la hauteur des res-
ponsabilités qui sont les leurs. Utiliser des gens en voie de réin-
sertion ou d’insertion sociale pour faire la police n’est pas con-
forme à l’idée que nous nous faisons de ce service volontaire
d’utilité collective.

Documents précédents :

Doc 50 2228/ (2002/2003) :
001 : Proposition de loi de MM. Denis et Goris.
002 et 003 :  Amendements.

Voorgaande documenten :

Doc 50 2228/ (2002/2003) :
001 :  Wetsvoorstel van de heren Denis en Goris.
002 en 003 :  Amendementen.

PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

tot instelling van een vrijwillige dienst
van collectief nut

instituant un service volontaire
d’utilité collective
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Par ailleurs cet amendement qui remplace la proposition de
loi d’origine ne fait plus référence aux filières sociales et
environnementales.

N° 16 DE MME MINNE
(Sous-amendement à l’amendement n° 14, DOC 50
2228/003)

Art. 4

Insérer, in limine, la phrase suivante :

«Le service volontaire d’utilité collective est acces-
sible à toutes les personnes autorisées à résider en
Belgique, sans distinction, selon les procédures et les
modalités fixées par le Roi.».

JUSTIFICATION

Ce service doit être ouvert à tous les gens ayant la capacité
et l’autorisation de travailler en Belgique.

N° 17 DE M.DENIS ET CONSORTS
(Sous-amendement à l’amendement n° 14, DOV 2228/
003)

Art. 2

Remplacer cet article par la disposition suivante :

« Art. 2. — § 1. Un service volontaire d’utilité collec-
tive peut être effectué au sein de la Défense.

§ 2. Par un arrêté royal délibéré en Conseil des mi-
nistres, le service d’utilité collective peut être étendu à
d’autres services publics fédéraux.».

In dat amendement nr. 14, dat ertoe strekt het oorspronke-
lijke wetsvoorstel te vervangen, wordt voorts niet langer gewag
gemaakt van de sociale sector en van de milieusector.

Nr. 16 VAN MEVROUW MINNE c.s.
(Subamendement op amendement nr. 14 DOC 50 2228/
003)

Art. 4

In limine een zin invoegen, luidend als volgt:

«De vrijwillige dienst van collectief nut is toeganke-
lijk voor elkeen, zonder onderscheid, die overeenkom-
stig de door de Koning vastgestelde procedures en na-
dere regels gemachtigd is in België te verblijven.».

VERANTWOORDING

Al wie in België arbeid kan en mag verrichten moet voor die
dienst in aanmerking komen.

Nr. 17 VAN DE HEER DENIS c.s.
(Subamendement op amendement nr. 14 DOC 50 2228/
003)

Art. 2

Dit artikel vervangen door de volgende bepaling:

«Art. 2. — § 1. Een vrijwillige dienst van collectief
nut kan worden uitgeoefend bij Landsverdediging.

§ 2. Bij een na overleg in de Ministerraad vastge-
steld koninklijk besluit kan de dienst van collectief nut
worden uitgebreid tot andere federale overheidsdien-
sten.»
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JUSTIFICATION

Ainsi, le texte prévoit 3 niveaux :

1. une exécution immédiate possible au sein de la Défense;
2. une extension à d’autres services publics fédéraux après

décision du Conseil des ministres;
3. l’article 3 permet une extension vers les entités fédé-

rées et les pouvoirs locaux.

N° 18 DE M. DENIS ET CONSORTS
(Sous-amendement à l’amendement n° 14, DOC 2228/
003)

Art. 4

Remplacer les mots «Tout citoyen» par les mots
«Tout Belge ou tout ressortissant d’un pays membre
de l’Union européenne».

Robert DENIS (MR)
Mirella MINNE (ECOLO/AGALEV)
Josée LEJEUNE (MR)
Richard FOURNAUX (CdH)
Stef GORIS (VLD)
Jean Pol HENRY (PS)

VERANTWOORDING

De tekst voorziet aldus in drie niveaus:

1. een mogelijkheid tot onmiddellijke uitoefening van de
dienst bij Landsverdediging;

2. een uitbreiding tot andere federale overheidsdiensten,
nadat de Ministerraad daarover een beslissing heeft genomen;

3. artikel 3 maakt een uitbreiding tot de deelgebieden en
de lokale overheden mogelijk.

Nr. 18 VAN DE HEER DENIS c.s.
(Subamendement op amendement nr. 14 DOC 50 2228/
003)

Art. 4

De woorden «Elke burger» vervangen door de
woorden «Elke Belg of elke burger van een lidstaat
van de Europese Unie».


